SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
40 S&W ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 40 S&W ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729000044

Mfr. No.:

Cartridge: 40 S&W

Quantity: 10

Delivery weight: 0.068kg



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SICHERHEITSANWEISUNGEN

e English: SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY INSTRUCTIONS

e Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS DUMMY ROUNDS SAFTTRAINERS
e Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES SAFTTRAINERS
e Italiano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER | DUMMY ROUNDS SAFTTRAINERS

e Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY ROUNDS SAFTTRAINERS

e Suomi: SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS TURVALLISUUSOHJEET

e Svenska: SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAKERHETSINSTRUKTIONER

e Cesky: SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI INSTRUKCE



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen Plastikteile sind fir Trainingszwecke gedacht und sollten nicht mit echten Patronen
verwechselt werden. Diese Sicherheitsanweisungen bieten wichtige Informationen, um eine sichere
Verwendung, die Einhaltung von Vorschriften und den richtigen Umgang mit dem Produkt zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Dummy Rounds immer so, als waren sie echte Patronen.

¢ Halte Dummy Rounds aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Lagere Dummy Rounds an einem sicheren Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

Uberpriife regelmaRig die Dummy Rounds auf Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde alle Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder Produktfragen an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende Dummy Rounds nicht in einer echten Feuerwaffe oder einem anderen Waffensystem.
Stelle sicher, dass alle Teilnehmer an den Trainingseinheiten wissen, dass Dummy Rounds verwendet
werden.

Verwende Dummy Rounds nur in einer kontrollierten Trainingsumgebung.

Vermeide die Verwendung von Dummy Rounds in Situationen, in denen echte Munition vorhanden ist.
Versuche nicht, die Dummy Rounds auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Inspektion: Uberpriife vor jeder Trainingseinheit die Dummy Rounds auf Anzeichen von Beschadigungen
oder Abnutzung. Verwende keine beschadigten Runden.

2. Laden: Lade die Dummy Rounds gemal den Anweisungen des Herstellers in die Feuerwaffe oder das
Trainingsgerat, wobei du sicherstellst, dass keine echten Runden vorhanden sind.

3. Trainingsumgebung: Flihre das Training in einem sicheren, festgelegten Bereich durch, der von echter
Munition und unbefugtem Personal entfernt ist.

4. Aufsicht: Stelle sicher, dass alle Trainingseinheiten von qualifiziertem Personal Uberwacht werden.

5. Feedback: Sammle nach dem Training Feedback von den Teilnehmern, um zuklnftige Sitzungen zu
verbessern und eventuelle Sicherheitsbedenken zu klaren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Dummy Rounds gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Wirf Dummy Rounds nicht in den normalen Mill; erkundige dich bei der értlichen Abfallwirtschaft nach

den richtigen Entsorgungsmethoden.
e Wenn du dir Gber die Entsorgung unsicher bist, kontaktiere die értlichen Behdrden fur Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an den
EUKontaktpunkt, der fir Anfragen zur Produktsicherheit zustandig ist.



Fazit

Deine Sicherheit hat fiir uns Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein
sicheres und effektives Trainingserlebnis mit den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewahrleisten. Bleibe immer
informiert Gber Produktsicherheit und melde unsichere Bedingungen an die entsprechenden Behérden. Danke

fur dein Engagement fur Sicherheit im Training.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic dummy rounds are designed for training purposes and should not be confused with live ammunition. This
safety instruction guide provides essential information to ensure safe usage, compliance with regulations, and
proper handling of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat dummy rounds as if they were live ammunition.

¢ Keep dummy rounds out of reach of children and vulnerable individuals.

Store dummy rounds in a secure location when not in use.

Regularly inspect dummy rounds for damage or wear before use.

Report any concerns regarding safety or product issues to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use dummy rounds in any live firearm or weapon.

¢ Ensure that all participants in training exercises are aware that dummy rounds are being used.
Use dummy rounds only in a controlled training environment.

Avoid using dummy rounds in situations where live ammunition is present.

Do not attempt to modify or alter the dummy rounds in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Inspection: Before each training session, inspect the dummy rounds for any signs of damage or wear.
Do not use damaged rounds.

2. Loading: Load the dummy rounds into the firearm or training device according to the manufacturer's
instructions, ensuring no live rounds are present.

3. Training Environment: Conduct training in a safe, designated area away from any live ammunition and
unauthorized personnel.

4. Supervision: Ensure that all training sessions are supervised by qualified personnel.

5. Feedback: After training, gather feedback from participants to improve future sessions and address any
safety concerns.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.

¢ Do not throw dummy rounds in regular trash; check with local waste management for proper disposal
methods.

¢ If unsure about disposal, contact local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please refer to the EU
contact point designated for product safety inquiries.



Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective
training experience with the SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Always stay informed about product safety and
report any unsafe conditions to the proper authorities. Thank you for your commitment to safety in training.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Introduccion

Gracias por elegir los Dummy Rounds SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Estos dummy rounds de
plastico de colores brillantes estan disefiados para propdsitos de entrenamiento y no deben confundirse con
municién viva. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial para garantizar un uso
seguro, el cumplimiento de las regulaciones y un manejo adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata los dummy rounds como si fueran municién viva.

Mantén los dummy rounds fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Almacena los dummy rounds en un lugar seguro cuando no estén en uso.

Inspecciona regularmente los dummy rounds en busca de dafios o desgaste antes de usarlos.

¢ Informa cualquier preocupacion relacionada con la seguridad o problemas del producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses los dummy rounds en ninguna arma de fuego o arma viva.

Asegurate de que todos los participantes en los ejercicios de entrenamiento sepan que se estan
utilizando dummy rounds.

Usa los dummy rounds solo en un entorno de entrenamiento controlado.

Evita usar los dummy rounds en situaciones donde haya municién viva presente.

No intentes modificar o alterar los dummy rounds de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Inspeccidn: Antes de cada sesidon de entrenamiento, inspecciona los dummy rounds en busca de signos
de dafios o desgaste. No uses rounds dafiados.

2. Cargado: Carga los dummy rounds en el arma de fuego o dispositivo de entrenamiento segun las
instrucciones del fabricante, asegurandote de que no haya rondas vivas presentes.

3. Entorno de Entrenamiento: Realiza el entrenamiento en un érea segura y designada, alejada de
cualquier municién viva y personal no autorizado.

4. Supervision: Aseglrate de que todas las sesiones de entrenamiento estén supervisadas por personal
calificado.

5. Retroalimentacidon: Después del entrenamiento, recopila comentarios de los participantes para mejorar
futuras sesiones y abordar cualquier preocupacién de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los dummy rounds dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No arrojes los dummy rounds en la basura regular; consulta con la gestién de residuos local para
métodos de eliminacién adecuados.

* Sino estas seguro sobre la eliminacion, contacta a las autoridades locales para obtener orientacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o preocupacion relacionada con los Dummy Rounds SAFTTRAINERS,
consulta el punto de contacto de la UE designado para consultas sobre seguridad de productos.



Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices e instrucciones, puedes garantizar una
experiencia de entrenamiento segura y efectiva con los Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Mantente siempre
informado sobre la seguridad del producto e informa cualquier condicién insegura a las autoridades
correspondientes. Gracias por tu compromiso con la seguridad en el entrenamiento.



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES CARTOUCHES
FACTICES SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont congues a des fins d'entrainement et ne doivent pas étre confondues avec des
munitions réelles. Ce guide d'instructions de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une
utilisation sdre, le respect des réglementations et une manipulation appropriée du produit.

Directives de sécurité générales

¢ Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.

Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Inspectez régulierement les cartouches factices pour détecter tout dommage ou usure avant utilisation.
Signalez toute préoccupation concernant la sécurité ou des problemes de produit aux autorités
compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Ne pas utiliser les cartouches factices dans une arme a feu ou un dispositif d'armement réel.
Assurezvous que tous les participants aux exercices d'entrainement savent que des cartouches factices
sont utilisées.

Utilisez les cartouches factices uniqguement dans un environnement d'entrainement controlé.

Evitez d'utiliser des cartouches factices dans des situations ol des munitions réelles sont présentes.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer les cartouches factices de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Inspection : Avant chaque session d'entrainement, inspectez les cartouches factices pour détecter tout
signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de cartouches endommagées.

2. Chargement : Chargez les cartouches factices dans I'arme a feu ou le dispositif d'entrainement
conformément aux instructions du fabricant, en vous assurant qu'aucune cartouche réelle n'est présente.

3. Environnement d'entrainement : Effectuez I'entrainement dans une zone slire, désignée, a I'écart de
toute munition réelle et des personnes non autorisées.

4. Supervision : Assurezvous que toutes les sessions d'entrainement sont supervisées par du personnel
qualifié.

5. Retour d'information : Apres |'entrainement, recueillez les retours des participants pour améliorer les
sessions futures et traiter toute préoccupation en matiere de sécurité.

Instructions de mise au rebut

» Disposez des cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.

* Ne jetez pas les cartouches factices dans les ordures ordinaires ; renseignezvous aupres de la gestion des
déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

¢ Sivous n'étes pas sdr de la mise au rebut, contactez les autorités locales pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez
vous référer au point de contact de I'UE désigné pour les demandes de sécurité des produits.



Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience
d'entrainement sire et efficace avec les cartouches factices SAFTTRAINERS. Restez toujours informé sur la
sécurité des produits et signalez toute condition dangereuse aux autorités compétentes. Merci de votre
engagement envers la sécurité dans I'entrainement.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER |1 DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili finti di
plastica dai colori vivaci sono progettati per scopi di addestramento e non devono essere confusi con munizioni
vere. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro, la
conformita alle normative e una corretta gestione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vere.

¢ Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro quando non sono in uso.

Ispeziona regolarmente i dummy rounds per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali preoccupazioni riguardo alla sicurezza o ai problemi del prodotto alle autorita
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Non utilizzare i dummy rounds in nessuna arma da fuoco o dispositivo di tiro vivo.

Assicurati che tutti i partecipanti agli esercizi di addestramento siano a conoscenza dell'uso dei dummy
rounds.

Utilizza i dummy rounds solo in un ambiente di addestramento controllato.

Evita di utilizzare i dummy rounds in situazioni in cui sono presenti munizioni vere.

Non tentare di modificare o alterare i dummy rounds in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Ispezione: Prima di ogni sessione di addestramento, ispeziona i dummy rounds per eventuali segni di
danni o usura. Non utilizzare proiettili danneggiati.

2. Caricamento: Carica i dummy rounds nell'arma da fuoco o nel dispositivo di addestramento secondo le
istruzioni del produttore, assicurandoti che non siano presenti munizioni vere.

3. Ambiente di Addestramento: Conduci I'addestramento in un'area sicura e designata, lontano da
munizioni vere e personale non autorizzato.

4. Supervisione: Assicurati che tutte le sessioni di addestramento siano supervisionate da personale
qualificato.

5. Feedback: Dopo I'addestramento, raccogli feedback dai partecipanti per migliorare le sessioni future e
affrontare eventuali preoccupazioni relative alla sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i dummy rounds danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare i dummy rounds nei rifiuti normali; verifica con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di
smaltimento appropriati.

¢ Se non sei sicuro riguardo allo smaltimento, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardo ai Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti
invitiamo a fare riferimento al punto di contatto dell'UE designato per le domande sulla sicurezza dei prodotti.



Conclusione

La tua sicurezza & la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di
addestramento sicura ed efficace con i Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Rimani sempre informato sulla sicurezza
del prodotto e riporta eventuali condizioni pericolose alle autorita competenti. Grazie per il tuo impegno per la
sicurezza nell'addestramento.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje sg zaprojektowane do celédw szkoleniowych i nie powinny by¢ mylone z zywa amunicjg. Niniejszy
przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa zawiera istotne informacje, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie, zgodnos¢ z przepisami oraz prawidtowe obchodzenie sie z produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj dummy rounds tak, jakby byty zywa amunicja.

¢ Przechowuj dummy rounds z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie obawy dotyczace bezpieczenstwa lub probleméw z produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Nie uzywaj dummy rounds w zadnej zywej broni palnej ani w innym sprzecie.

e Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy ¢wiczeh szkoleniowych sg swiadomi, ze uzywane sg dummy rounds.
Uzywaj dummy rounds tylko w kontrolowanym $rodowisku szkoleniowym.

Unikaj uzywania dummy rounds w sytuacjach, w ktérych obecna jest zywa amunicja.

Nie probuj modyfikowaé ani zmienia¢ dummy rounds w jakikolwiek sposéb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Inspekcja: Przed kazdg sesjg szkoleniowg sprawdz dummy rounds pod katem jakichkolwiek oznak
uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonych nabojéw.

2. tadowanie: Zataduj dummy rounds do broni palnej lub urzadzenia szkoleniowego zgodnie z instrukcjami
producenta, upewniajac sie, ze nie ma obecnych zywych nabojéw.

3. Srodowisko szkoleniowe: Prowadz szkolenie w bezpiecznym, wyznaczonym obszarze, z dala od
jakiejkolwiek zywej amunicji i nieautoryzowanego personelu.

4. Nadzoér: Upewnij sie, ze wszystkie sesje szkoleniowe sg nadzorowane przez wykwalifikowany personel.

5. Informacje zwrotne: Po szkoleniu zbierz opinie od uczestnikéw, aby poprawic¢ przyszte sesje i zaja¢ sie
wszelkimi kwestiami bezpieczehstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj uszkodzone lub zuzyte dummy rounds zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj dummy rounds do zwyktego kosza na $mieci; skontaktuj sie z lokalnym zarzgdem odpadéw
w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

e Jesli nie jeste$ pewien, jak postepowac z utylizacja, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
wskazdéwek.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Dummy Rounds
SAFTTRAINERS, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zajmuje sie zapytaniami
dotyczacymi bezpieczenstwa produktow.



Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest naszym priorytetem. Przestrzegajagc tych zasad i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie szkoleniowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Zawsze badZ na biezaco z
informacjami o bezpieczenstwie produktéw i zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim wtadzom.
Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczehstwo podczas szkolenia.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialties yhtiélta. Nama
kirkkaanvariset muoviset dummypatruunat on suunniteltu koulutustarkoituksiin, eika niita tule sekoittaa
elavaan ammukseen. Tama turvallisuusohjeopas tarjoaa olennaista tietoa turvalliseen kdyttéon, séadosten
noudattamiseen ja tuotteen asianmukaiseen kasittelyyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Kohtele dummypatruunoita aina kuin ne olisivat eldavia ammuksia.

Pidd dummypatruunat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Sdilytd dummypatruunat turvallisessa paikassa, kun niita ei kayteta.

Tarkista saannoéllisesti dummypatruunat vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

lImoita kaikista turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvistad huolenaiheista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Al3 kdytd dummypatruunoita missaan elavassa aseessa tai valineessa.

¢ Varmista, etta kaikki osallistujat koulutusharjoituksissa ovat tietoisia siita, etta kaytetaan
dummypatruunoita.

Kaytd dummypatruunoita vain valvotussa koulutusymparistéssa.

Valta dummypatruunoiden kayttoa tilanteissa, joissa elavaa ammusta on lasna.

Al3 yritd muokata tai muuttaa dummypatruunoita milldan tavalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tarkastus: Tarkista jokaisen koulutussession aikana dummypatruunat mahdollisten vaurioiden tai
kulumisen varalta. Ald kayta vaurioituneita patruunoita.

2. Lataus: Lataa dummypatruunat aseeseen tai koulutusvalineeseen valmistajan ohjeiden mukaan
varmistaen, etta elavaa ammusta ei ole lasna.

3. Koulutusymparisto: Suorita koulutus turvallisessa, maaratyssa paikassa, joka on kaukana elavasta
ammuksesta ja valtuuttamattomista henkildista.

4. Valvonta: Varmista, etta kaikki koulutussessiot ovat valvottuja patevan henkildstén toimesta.

5. Palaute: Koulutuksen jalkeen kerda palautetta osallistujilta parantaaksesi tulevia sessioita ja
kasitelldksesi mahdollisia turvallisuushuolia.

Havittamisohjeet

e Havitd vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat paikallisten sdaddsten mukaisesti.

o Al3 heitd dummypatruunoita tavalliseen roskikseen; tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havitysmenetelmat.

¢ Jos et ole varma havittdmisestd, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin ohjeiden saamiseksi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikissa SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteeseen liittyvissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa,
viittaa EU:n yhteyspisteeseen, joka on maaritelty tuoteturvallisuuskysymyksiin.



Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille ensisijainen. Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan koulutuskokemuksen SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteilla. Pysy aina ajan tasalla
tuoteturvallisuudesta ja ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista asianomaisille viranomaisille. Kiitos
sitoutumisestasi turvallisuuteen koulutuksessa.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds fran Precision Gun Specialties. Dessa klart fargade
plastdummypatroner ar avsedda for traningsandamal och bor inte férvaxlas med skarpa patroner. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ger viktig information for att sdkerstalla saker anvandning, efterlevnad av regler och
korrekt hantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid dummypatroner som om de vore skarpa patroner.

Hall dummypatroner utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Férvara dummypatroner pa en saker plats nar de inte anvands.

Inspektera regelbundet dummypatroner for skador eller slitage fére anvandning.
 Rapportera eventuella sékerhetsproblem eller produktfragor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand inte dummypatroner i nagra skarpa vapen eller vapen.

Se till att alla deltagare i traningarna ar medvetna om att dummypatroner anvands.
Anvand dummypatroner endast i en kontrollerad traningsmiljo.

Undvik att anvanda dummypatroner i situationer dar skarp ammunition ar narvarande.
Forsok inte att modifiera eller andra dummypatronerna pa nagot satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion: Innan varje traningssession, inspektera dummypatronerna for eventuella tecken pa skador
eller slitage. Anvand inte skadade patroner.

2. Laddning: Ladda dummypatronerna i vapnet eller traningsutrustningen enligt tillverkarens anvisningar,
och se till att inga skarpa patroner ar narvarande.

3. Traningsmiljo: Genomfor traning i ett sakert, avgransat omrade borta fran skarp ammunition och
obehdrig personal.

4. Overvakning: Se till att alla tréningssessioner évervakas av kvalificerad personal.

5. Feedback: Efter traning, samla in feedback fran deltagarna for att forbattra framtida sessioner och ta itu
med eventuella sakerhetsfragor.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller slitha dummypatroner i enlighet med lokala foreskrifter.

¢ Slang inte dummypatroner i vanligt avfall; kontrollera med lokal avfallshantering fér korrekta
kasseringmetoder.

e Om du &r osaker pa kassering, kontakta lokala myndigheter for vagledning.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen hanvisa till
den EUbaserade kontaktpunkt som ar avsatt for produktssakerhetsfragor.



Slutsats

Din sakerhet &r var prioritet. Genom att f6lja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och
effektiv traningsupplevelse med SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Hall dig alltid informerad om produktsakerhet
och rapportera eventuella osakra forhallanden till ratt myndigheter. Tack for ditt engagemang for sakerhet i

traning.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dummy naboje SAFTTRAINERS od spolecnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené plastové dummy ndboje jsou navrzeny pro tréninkové Gcely a nemély by byt zaménovany za Zivé
naboje. Tento prlvodce bezpecnostnimi instrukcemi poskytuje nezbytné informace pro zajisténi bezpecného
pouziti, shody s predpisy a spravného zachazeni s produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s dummy ndboiji, jako by to byly Zivé néboje.

¢ Uchovavejte dummy naboje mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Ukladejte dummy naboje na bezpecném misté, kdyZ nejsou pouzivany.

Pravidelné kontrolujte dummy ndboje na poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

HI4ste jakékoli obavy tykajici se bezpe¢nosti nebo problémi s produktem prislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Nepouzivejte dummy naboje v zadné zivé zbrani nebo zbrafiovém systému.

Zajistéte, aby vsichni Gcastnici tréninkovych cvieni byli informovani, Ze se pouZzivaji dummy naboje.
PouZivejte dummy néboje pouze v kontrolovaném tréninkovém prostredi.

Vyhnéte se pouzivani dummy nabojt v situacich, kde je pfitomna zivd munice.

NepokousSejte se dummy naboje jakkoli upravovat nebo ménit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Inspekce: Pred kazdou tréninkovou seanci zkontrolujte dummy naboje na jakékoli znamky poskozeni
nebo opotrebeni. Nepouzivejte poskozené naboje.

2. Nabijeni: Nactéte dummy naboje do zbrané nebo tréninkového zafizeni podle pokynl vyrobce, pricemz
se ujistéte, ze nejsou pritomny zadné zivé naboje.

3. Tréninkové prostredi: Provadéjte trénink v bezpecné, vyhrazené oblasti daleko od jakékoli zivé munice
a neopravnéného persondlu.

4. Dohled: Zajistéte, aby vSechny tréninkové seance byly dozorovany kvalifikovanym personélem.

5. Zpétna vazba: Po tréninku shromazdéte zpétnou vazbu od Ucastnikl, abyste zlepsili budouci seance a
vyresili jakékoli bezpeénostni obavy.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte poSkozené nebo opotfebované dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte dummy ndboje do bézného odpadu; zkontrolujte mistni predpisy o nakladani s odpady pro
spravné metody likvidace.

¢ Pokud si nejste jisti, jak likvidovat, kontaktujte mistni Ufady pro pokyny.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo obavy ohledné dummy nabojd SAFTTRAINERS se obratte na
uréeny kontaktni bod EU pro dotazy tykajici se bezpec¢nosti vyrobkd.



Zaver

Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd a instrukci mlzete zajistit bezpeéné a efektivni
tréninkové zkusenosti s dummy naboji SAFTTRAINERS. Vzdy se informujte o bezpecnosti vyrobkd a hlaste
jakékoli nebezpecné podminky prislusnym Gradim. Dékujeme za vas zadvazek k bezpecnosti pfi tréninku.
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